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DECYZJA RADY (UE) 2026/1212

z dnia 29 maja 2026 r.

w sprawie stanowiska, ktére ma zostaé zaj¢te w imieniu Unii Europejskiej w ramach Komitetu Stron
Konwencji Rady Europy o zapobieganiu i zwalczaniu przemocy wobec kobiet i przemocy domowej,
na jego 20. p051edzen1u w odniesieniu do wnioskéw w sprawie wdrozenia zalecenn dotyczacych
niektorych Stron tej Konwencji oraz w odniesieniu do wyboru czlonkéw Grupy ekspertéw do
spraw przeciwdzialania przemocy wobec kobiet i przemocy domowej, w zakresie spraw
zwigzanych z instytucjami i administracja publiczng Unii

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 336 w zwigzku z jego art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Unia zawarla Konwencj¢ Rady Europy o zapobieganiu i zwalczaniu przemocy wobec kobiet i przemocy domowej
(zwang dalej ,Konwencja”) na mocy decyzji Rady (UE) 20231075 (') — w odniesieniu do instytucji i administracji
publicznej Unii — oraz na mocy decyzji Rady (UE) 2023/1076 () — w odniesieniu do spraw zwigzanych ze
wspotpracg wymiaréw sprawiedliwosci w sprawach karnych, w odniesieniu do azylu i zasady non-refoulement,
w zakresie, w jakim sprawy te wchodza w zakres wylacznych kompetencji Unii. Konwencja weszla w zycie
w odniesieniu do Unii w dniu 1 pazdziernika 2023 r.

(2)  Zgodnie z art. 66 ust. 1 Konwencji zadaniem Grupy ekspertéw do spraw przeciwdzialania przemocy wobec kobiet
i przemocy domowej (zwanej dalej ,GREVIO”) jest czuwanie nad wdrazaniem Konwencji przez jej Strony. Zgodnie
z art. 68 ust. 11 Konwencji GREVIO przyjmuje sprawozdanie i wnioski dotyczace dzialan podjetych przez dang
Strong w celu wdrozenia postanowient Konwencji.

(3)  Zgodnie z art. 68 ust. 12 Konwencji Komitet Stron (zwany dalej ,Komitetem”) przyjmuje, na podstawie
sprawozdania i wnioskow GREVIO, zalecenia zaadresowane do Strony. Takie zalecenia zawierajg rozréznienie
miedzy dzialaniami, ktére nalezy podjaé jak najszybciej, czemu towarzyszy wymdg zlozenia Komitetowi
sprawozdania z podjetych dziatan w okresie trzech lat, a dzialaniami, ktére — cho¢ wazne — nie sa réwnorzedne
pod wzgledem pilnosci. Na koniec tego okresu trzech lat dana Strona sktada Komitetowi sprawozdanie z podjetych
dziatai w 10 konkretnych obszarach objetych Konwencjg. Na podstawie tego sprawozdania oraz wszelkich
dodatkowych informacji Komitet przyjmuje wnioski w sprawie wdrozenia tych zalecen, przygotowane przez
sekretariat Komitetu.

(') Decyzja Rady (UE) 2023/1075 z dnia 1 czerwca 2023 r. w sprawie zawarcia, w imieniu Unii Europejskiej, Konwencji Rady Europy
o0 zapobieganiu i zwalczaniu przemocy wobec kobiet i przemocy domowej w odniesieniu do instytucji i administracji publicznej
Unii (Dz.U. L 143 1z 2.6.2023, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1075/0j).

(»  Decyzja Rady (UE) 20231076 z dnia 1 czerwca 2023 r. w sprawie zawarcia, w imieniu Unii Europejskiej, Konwencji Rady Europy
o zapobieganiu i zwalczaniu przemocy wobec kobiet i przemocy domowej w odniesieniu do spraw zwiazanych ze wspéipraca
wymiaréw sprawiedliwosci w sprawach karnych, w odniesieniu do azylu i zasady non-refoulement (Dz.U. L 143 [z 2.6.2023, s. 4,
ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1076/0j).
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Oczekuje sig, ze na 20. posiedzeniu w dniu 2 czerwca 2026 r. Komitet przyjmie nastgpujace projekty wnioskéw
w sprawie wdrozenia zalecenn dotyczacych dziewigciu Stron (zwane dalej ,projektami wnioskéw”):

— whnioski w sprawie wdrozenia zalecenn dotyczacych Bosni i Hercegowiny przyjetych przez Komitet Stron,
zawartych w dokumencie IC-CP(2026)4 prov,

— wnioski w sprawie wdrozenia zalecenn dotyczacych Cypru przyjetych przez Komitet Stron, zawartych
w dokumencie IC-CP(2026)5 prov,

— wnioski w sprawie wdrozenia zalecen dotyczgcych Estonii przyjetych przez Komitet Stron, zawartych
w dokumencie IC-CP(2026)6 prov,

— wnioski w sprawie wdrozenia zalecen dotyczacych Gruzji przyjetych przez Komitet Stron, zawartych
w dokumencie IC-CP(2026)7 prov,

— wnioski w sprawie wdrozenia zalecen dotyczacych Niemiec przyjetych przez Komitet Stron, zawartych
w dokumencie IC-CP(2026)8 prov,

— wnioski w sprawie wdrozenia zalecen dotyczacych Islandii przyjetych przez Komitet Stron, zawartych
w dokumencie IC-CP(2026)9 prov,

— wnioski w sprawie wdrozenia zalecen dotyczacych Norwegii przyjetych przez Komitet Stron, zawartych
w dokumencie IC-CP(2026)10 prov,

— whnioski w sprawie wdrozenia zalecenn dotyczacych Rumunii przyjetych przez Komitet Stron, zawartych
w dokumencie IC-CP(2026)11 prov,

— wnioski w sprawie wdrozenia zalecenn dotyczacych Szwajcarii przyjetych przez Komitet Stron, zawartych
w dokumencie IC-CP(2026)12 prov.

Unia posiada wylaczne kompetencje do przyjmowania zobowigzan okreslonych w Konwencji w odniesieniu do
wiasnych instytucji i administracji publicznej, w zakresie stosowania art. 336 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej. W pkt 305 opinii 1/19 z dnia 6 pazdziernika 2021 r. () Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej
(zwany dalej ,Trybunalem Sprawiedliwosci”) stwierdzil, Ze znaczna cz¢$¢ obowiazkow okreslonych w Konwencji
dotyczacych podejmowania Srodkéw zapobiegawczych i ochronnych jest zasadniczo wigzgca dla Unii w odniesieniu
do pracownikow jej administracji oraz osob odwiedzajacych pomieszczenia i budynki instytucji, organéw
i jednostek organizacyjnych Unii. Ponadto Trybunat Sprawiedliwosci stwierdzit w pkt 307 tej opinii, ze Unia nie
powinna ogranicza¢ si¢ do wprowadzenia minimalnych wymogéw lub $rodkéw wsparcia, lecz sama powinna
zapewni¢ pelne wykonanie wspomnianych wyzej zobowiazan. Jednocze$nie zakres zobowigzan Unii nalezy
interpretowaé z uwzglednieniem jej szczegblnego charakteru i uprawnief. Administracja publiczna Unii nie ma
w szczegblnosci uprawnien z zakresu egzekwowania prawa, dlatego zalecenia dotyczace spraw zwigzanych
z egzekwowaniem prawa, takich jak wydawanie nakazéw doraznych, nalezy interpretowac jako wymog, aby Unia
zapewnila ofiarom przestepstw bezpieczenstwo w ramach uprawnien unijnej administracji publicznej, na przyklad
poprzez odmowe domniemanym sprawcom wstepu do pomieszczen jej instytucii.

Projekty wnioskéw dotycza wdrozenia postanowienn Konwengji, ktére stosowane sa do Unii w odniesieniu do jej
instytucji i administracji publicznej. Nalezy zatem ustali¢ stanowisko, ktére ma zostaé zajete w imieniu Unii
w ramach Komitetu w odniesieniu do spraw zwiazanych z instytucjami i administracja publiczng Unii, poniewaz
projekty wnioskéw moga mie¢ decydujacy wplyw na tre§¢ prawa Unii, gdyz moga wplywaé na interpretacje
odpowiednich postanowient Konwencji w przysztosci.

Opinia 1/19 Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 6 pazdziernika 2021 r., Konwencja stambulska, ECLEEU:C:2021:832.
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W odniesieniu do Bo$ni i Hercegowiny projekt wnioskéw w sprawie wdrozenia zaleceni obejmuje potrzebg podjecia
nastepujacych dzialan: zharmonizowanie polityk i srodkéw podejmowanych w celu wdrozenia Konwencji poprzez
zapewnienie, aby uwzglednialy one wszystkie formy przemocy wobec kobiet oraz aby byly niezaleznie
monitorowane i oceniane (art. 7 Konwencji); optymalizacja liczby istniejacych instytucji koordynujacych
i zapewnienie im odpowiednich Srodkéw finansowych (art. 10 Konwencji); podejmowanie staran w celu
gromadzenia systematycznych, poréwnywalnych i zdezagregowanych danych ze wszystkich odpowiednich Zrddet
(art. 11 Konwencji); oraz zapewnienie, aby w sytuacjach bezposredniego zagrozenia mozna bylo niezwlocznie
wydawa¢ nakazy dorazne (art. 52 i 53 Konwencji). Poniewaz te projekty wnioskdw sa zgodne z polityka i celami
Unii i nie budzg zastrzezen w odniesieniu do prawa Unii, stanowisko Unii powinno polega¢ na niezglaszaniu
sprzeciwu wobec ich przyjecia.

W odniesieniu do Cypru projekt wnioskéw w sprawie wdrozenia zaleceri obejmuje potrzebe podjecia nastepujacych
dziatan: podejmowanie starat w celu gromadzenia systematycznych, poréwnywalnych i zdezagregowanych danych
ze wszystkich odpowiednich Zrédet (art. 11 Konwencji); oraz zapewnienie, aby wlasciwe organy mogly w sytuacjach
bezposredniego zagrozenia wydawaé niezwlocznie zakazy zblizania si¢ i kontaktu oraz nakazy dorazne oraz aby
przestrzeganie takich zakazéw i nakazéw byto monitorowane i egzekwowane (art. 52 i 53 Konwencji). Poniewaz te
projekty wnioskéw sa zgodne z polityka i celami Unii i nie budzg zastrzezeni w odniesieniu do prawa Unii,
stanowisko Unii powinno polega¢ na niezglaszaniu sprzeciwu wobec ich przyjecia.

W odniesieniu do Estonii projekt wnioskéw w sprawie wdroZenia zaleceni obejmuje potrzebe podjecia nastepujacych
dziatan: zapewnienie, aby w odpowiednich politykach i srodkach uwzgledniono wszystkie formy przemocy wobec
kobiet wchodzace w zakres stosowania Konwencji oraz aby ich wdrazanie opieralo si¢ na uwzglednieniu aspektu
plci w pojmowaniu przemocy, a takze aby oceniano wplyw tych polityk i srodkéw (art. 7 Konwengji); oraz
zapewnienie, aby praktyka w zakresie nakazow doraznych byla zgodna z Konwencjg (art. 52 Konwencji). Poniewaz
te projekty wnioskéw sg zgodne z polityka i celami Unii i nie budzg zastrzezenn w odniesieniu do prawa Unii,
stanowisko Unii powinno polega¢ na niezglaszaniu sprzeciwu wobec ich przyjecia.

W odniesieniu do Gruzji projekt wnioskéw w sprawie wdrozenia zaleceri obejmuje potrzebe podjecia nastepujacych
dziatan: zapewnienie, aby wszystkie odpowiednie polityki i Srodki opieraly si¢ na uwzglednieniu aspektu plei
W pojmowaniu przemocy oraz aby ich wplyw podlegal systematycznej ocenie (art. 7 Konwencji); zapewnienie
zinstytucjonalizowanych struktur wspolpracy i koordynacji dziatain wiasciwych instytucji w celu zapewnienia
wielopodmiotowej, skoordynowanej reakcji na wszystkie formy przemocy wchodzace w zakres stosowania
Konwengji (art. 18 Konwencji); zapewnienie dostgpnosci schronisk (art. 23 konwencji); oraz unikanie zbednych
procedur i praktyk, ktére mogg prowadzi¢ do ponownej traumatyzacji ofiar (art. 49 i 50 Konwencji). Poniewaz te
projekty wniosk6w sa zgodne z polityka i celami Unii i nie budzg zastrzezen w odniesieniu do prawa Unii,
stanowisko Unii powinno polega¢ na niezglaszaniu sprzeciwu wobec ich przyjecia.

W odniesieniu do Niemiec projekt wnioskéw w sprawie wdrozenia zalecen obejmuje potrzebe podjecia
nastepujacych dzialan: zapewnienie wspolpracy i koordynacji dzialan wszystkich odpowiednich podmiotéw we
wdrazaniu polityk i Srodkéw stuzacych zapobieganiu i zwalczaniu przemocy wobec kobiet i przemocy domowej
w kazdej formie, a takze zapewnienie wielopodmiotowej i skoordynowanej reakcji bez dyskryminacji (art. 7
Konwengji); oraz zapewnienie, aby wszystkie wlasciwe podmioty gromadzily zdezagregowane dane (art. 11
Konwengji). Poniewaz te projekty wnioskow s3 zgodne z politykami i celami Unii i nie budza zastrzezen
w odniesieniu do prawa Unii, stanowisko Unii powinno polega¢ na niezglaszaniu sprzeciwu wobec ich przyjecia.

W odniesieniu do Islandii projekt wnioskéw w sprawie wdrozenia zalecen obejmuje potrzebe podjecia
nastepujacych dzialan: zapewnienie, aby krajowy organ koordynujacy otrzymal wyrazny mandat do pelnienia
swoich funkcji i dysponowal odpowiednimi zasobami (art. 10 Konwencji); oraz zapewnienie systematycznej
i uwzgledniajacej aspekt plci oceny ryzyka (art. 49, 50 i 51 Konwencji). Poniewaz te projekty wnioskéw sg zgodne
z politykg i celami Unii i nie budzg zastrzezen w odniesieniu do prawa Unii, stanowisko Unii powinno polegaé na
niezglaszaniu sprzeciwu wobec ich przyjecia.
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(13) W odniesieniu do Norwegii projekt wnioskéw w sprawie wdrozenia zalecen obejmuje potrzebg podjecia
nastepujacych dzialan: zapewnienie, aby krajowe dokumenty programowe byly dobrze skoordynowane i stanowily
holistyczng odpowiedz na wszelkie formy przemocy wobec kobiet i przemocy domowej (art. 7 Konwencji);
zapewnienie gromadzenia danych zdezagregowanych (art. 11 Konwencji); oraz zapewnienie wlasciwym organom
mozliwosci wydawania nakazéw doraznych w sytuacjach bezposredniego zagrozenia (art. 52 Konwencji). Poniewaz
te projekty wnioskow sa zgodne z polityka i celami Unii i nie budzg zastrzezen w odniesieniu do prawa Unii,
stanowisko Unii powinno polega¢ na niezglaszaniu sprzeciwu wobec ich przyjecia.

(149 W odniesieniu do Rumunii projekt wnioskow w sprawie wdrozenia zalecenn obejmuje potrzebe podjecia
nastepujacych dzialan: zapewnienie wspélpracy i koordynacji dzialann wszystkich wilasciwych podmiotéw
wdrazajacych polityki i Srodki majace na celu zapobieganie i zwalczanie przemocy wobec kobiet i przemocy
domowej (art. 7 Konwencji); zapewnienie odpowiednich $rodkéw finansowych na realizacje odpowiednich polityk
i $rodkéw oraz trwale finansowanie organizacji pozarzadowych wspierajacych ofiary (art. 8 Konwencji); oraz
zapewnienie gromadzenia danych zdezagregowanych (art. 11 Konwencji). Poniewaz te projekty wnioskéw sg
zgodne z polityka i celami Unii i nie budza zastrzezen w odniesieniu do prawa Unii, stanowisko Unii powinno
polegaé na niezglaszaniu sprzeciwu wobec ich przyjecia.

(15) W odniesieniu do Szwajcarii projekt wnioskéw w sprawie wdrozenia zalecenn obejmuje potrzebe podjecia
nastepujacych dzialan: zapewnienie odpowiedniego finansowania wlasciwych polityk i Srodkéw oraz trwalego
finansowania organizacji $wiadczacych specjalistyczne ustugi wsparcia dla kobiet bedacych ofiarami przemocy
(art. 8 Konwengji); kontynuowanie starai w celu poprawy gromadzenia danych zdezagregowanych (art. 11
Konwengji); oraz zapewnienie ofiarom przemocy i ich dzieciom dostepu do specjalistycznych schronisk w calym
kraju (art. 22 i 23 Konwengji). Poniewaz te projekty wnioskdw sg zgodne z polityka i celami Unii i nie budzg
zastrzezen w odniesieniu do prawa Unii, stanowisko Unii powinno polega¢ na niezglaszaniu sprzeciwu wobec ich
przyjecia.

(16)  Oczekuje sig, ze Komitet podczas swojego 20. posiedzenia w dniu 2 czerwca 2026 r. wybierze pigciu cztonkéw
GREVIO. Jesli zostang oni wybrani, beda sprawowac swoje funkcje w okresie od 1 wrze$nia 2026 r. do 31 sierpnia
2030 r. Zgodnie z art. 66 Konwencji GREVIO sklada si¢ z nie wigcej niz 15 czlonkow. Komitet wybiera ich na
czteroletnia kadencje sposréd kandydatéw zaproponowanych przez Strony, z mozliwoscig jednorazowego
ponownego wyboru. Czlonkowie GREVIO sg wybierani sposréd obywateli Stron, z uwzglednieniem réwnowagi
plci i rownowagi geograficznej, a takze multidyscyplinarnej wiedzy w obszarze zwalczania przemocy wobec kobiet
i przemocy domowej.

(17)  Jako czlonek Komitetu Unia dysponuje pigcioma glosami w odniesieniu do zaplanowanych wyboréw pieciu
cztonkéw GREVIO. Komitet wybierze tych pigciu cztonkéw GREVIO sposréd 15 kandydatéow zgloszonych przez 13
Stron. 11 sposrdd tych 13 zglaszajacych panstw to panstwa cztonkowskie Unii. Jako ze wszyscy zgloszeni kandydaci
majg obszerne multidyscyplinarne do$wiadczenie w obszarze zwalczania przemocy wobec kobiet i przemocy
domowej, jak okreslono w dokumencie IC-CP(2026)2, stanowiskiem Unii powinno by¢ wstrzymanie si¢ od glosu
w tych wyborach,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Stanowisko, ktére ma zostal zajete w imieniu Unii w ramach Komitetu Stron ustanowionego na podstawie art. 67
Konwencji Rady Europy o zapobieganiu i zwalczaniu przemocy wobec kobiet i przemocy domowej, na jego 20.
posiedzeniu, polega na:

1) niezglaszaniu sprzeciwu wobec przyjecia nastepujacych aktow:

a) wnioskéw w sprawie wdrozenia zaleceni dotyczacych Bo$ni i Hercegowiny przyjetych przez Komitet Stron,
zawartych w dokumencie IC-CP(2026)4 prov;

b) wnioskéw w sprawie wdrozenia zalecenn dotyczacych Cypru przyjetych przez Komitet Stron, zawartych
w dokumencie IC-CP(2026)5 prov;

¢) wnioskéw w sprawie wdrozenia zalecenn dotyczacych Estonii przyjetych przez Komitet Stron, zawartych
w dokumencie IC-CP(2026)6 prov;

ELL http://data.curopa.eu/eli/dec/2026/1212/oj



Dz.U. L z 4.6.2026

PL

d) wnioskéw w sprawie wdrozenia zaleceti dotyczacych Gruzji przyjetych przez Komitet Stron, zawartych
w dokumencie IC-CP(2026)7 prov;

¢) wnioskéw w sprawie wdrozenia zalecen dotyczacych Niemiec przyjetych przez Komitet Stron, zawartych
w dokumencie IC-CP(2026)8 prov;

f) wnioskéw w sprawie wdrozenia zalecenn dotyczacych Islandii przyjetych przez Komitet Stron, zawartych
w dokumencie IC-CP(2026)9 prov;

g) wnioskow w sprawie wdrozenia zalecen dotyczacych Norwegii przyjetych przez Komitet Stron, zawartych
w dokumencie IC-CP(2026)10 prov;

h) wnioskow w sprawie wdrozenia zalecen dotyczacych Rumunii przyjetych przez Komitet Stron, zawartych
w dokumencie IC-CP(2026)11 prov;

i) wnioskdw w sprawie wdrozenia zalecen dotyczacych Szwajcarii przyjetych przez Komitet Stron, zawartych
w dokumencie IC-CP(2026)12 prov;

2) wstrzymaniu si¢ od glosu w wyborach pieciu czlonkéw Grupy ekspertéw do spraw przeciwdzialania przemocy wobec
kobiet i przemocy domowej (GREVIO).

Artykut 2
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.
Sporzadzono w Brukseli dnia 29 maja 2026 r.
W imieniu Rady

Przewodniczgca

M. RAOUNA
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